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ACORDO DE COOPERACAO QUE ENTRE SI
CELEBRAM A UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO
GRANDE DO NORTE - UFRN E INSTITUTE
NATIONALE POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE -
INPT (FRANCA)

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO
NORTE, com sede 2 Avenida Senador Salgado Filho, 3000,
Campus Universitario, Lagoa Nova, Natal. Estado do Rio
Grande do Norte, CEP: 59.078-970. Brasil, doravante
denominada UFRN, nesle ato representada por sua
Magnifica Reitora, Prof’. Dr'. ANGELA MARIA PAIVA
CRUZ, e 0 INSTITUTE NATIONALE
POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE, com sede 6, Allée
Emile Monso, BP 34038, na cidade de Toulouse, Franga
doravante denominada INPT, neste ato representada por seu
presidente, OLIVIER SIMONIN resolvem de comum
acordo celcbrar o presente Acordo de Cooperago em
conformidade com a legislafio vigente em seus respectivos
paises e mediante as cldusulas e condigdes a seguir
pactuadas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O objeto do presente Termo € estabelecer uma cooperagio
miitua e ampla entre a UFRN e a INPT. visando desenvolver
cm conjunto acdes de mittuo interesse por meio de:

1.1. Visitas e intercimbio de professores, estudantes e
técnicos administrativos das referidas instituigdes
objetivando a realizaciio de atividades voltadas 4
pesquisa, ensino, extensio e gestdo universitria;

1.2. Constituicio de grupos de trabalho, elaboragio e
desenvolvimento conjunto de projetos e programas
de cooperagdo a curto. médio ¢ longo prazos:

1.3. Organizacdo conjunta de eventos académicos,
cientificos e culturais:

1.4. Cursos de diferentes niveis ¢ categorias;
1.5. Consultoria técnica;

1.6, Intercimbio de informagdes e publicagdes

académicas, cientificas e culturais;

infra-estrutura
respectivas

acesso A
laboratorial das

1.7. Facilitagio  do
informacional ¢
instituicGes.

ACCORD DE_  COOPERATION  ENTRE
L’UNIVERSITE FEDERALE DU RIO GRANDE DO
NORTE — UFRN ET L'INSTITUTE NATIONALE
POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE - INPT
(FRANCE).

L’ UNIVERSITE FEDERALE DU RIO GRANDE DO
NORTE, située 4 I’ Avenida Senador Salgado Filho, 3000,
Campus Universitario, Lagoa Nova, Natal, Rio Grande do
Norte, CEP 59078-970, Brésil, ci-apres désignée UFRN,
représentée par sa Rectrice, Prof. D ANGELA MARIA
PAIVA CRUZ, ct TINSTITUTE NATIONALE
POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE, située 6. Allée
Emile Monso, BP34038, Toulouse, France, ci-aprés
désignée INPT, représentée par son président, OLIVIER
SIMONIN, décident, en commun accord, d’éablir le
présent Accord de Coopération dans le respect du droit en
vigueur dans leurs respectifs pavs ¢l movennani les
clauses et conditions accordées ci-dessous :

CLAUSE PREMIERE - DE L’OBJET

L'objet du présent accord est établir une coopération
vaste et mutuelle entre 'UFRN et I'INPT, avant pour
objectif devélopper un ensemble d’actions d'intérét
commun par le moven de:

1.1. Visites et échanges de professeurs, étudiants
et personnel techinique-administratif des
deux institutions nommdes ci-avant. dans le
but de réaliser des activités voudes & la
recherche, a Penseignement. a 'extension et
4 la gestion universitaires;

1.2. Constitution de groupes de (ravaux,
élaboration ¢t devéloppement mutuel de
projets et programmes de coopération a
court, moven et long termes;

1.3. Organisation  comunune  d’événements
acadédmiques, scientifiques et culturels:

1.4, Cours de différents niveaux et catégories;
1.5. Consultation technique:

1.6. Echange  d’informations ¢t publications
académigques, scientifiques et culturelles;

1.7. Facilitation de Paccés a [Dinfra-structure
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CLAUSULA SEGUNDA - DA EXECUCAO

Para execugdo do objeto acordado na cldusula primeira, as
partes claborardo projetos especificos definidos em Planos
de Trabalho. devidamente aprovados ¢ vinculados ao
presente Termo de Cooperagiio.

2.1, Os planos de trabalho ou Projetos aludidos nesta
cliusula deverio conter, no minimo, as seguintes
informacdes:

2.L1. Identificacdo dos execulores ¢ as

responsabilidades assumidas entre as partes

interessadas;

2.1.2. Metas a screm atingidas;

2.1.3. Etapas ou fases de execugiio;

2.1.4. Cronograma de execugio.

2.2. Caso seja necessirio, serdo elaborados Termos
Aditivos ou Acordos especificos para definir regras de
operacionalizacfio das atividades.

CLAUSULA TERCEIRA - DA VIGENCIA
O presente Termo de Cooperago vigorara pelo prazo de 05
(cinco) anos. contado a partir da data da sua assinatura.

CLAUSULA QUARTA -
FINANCEIROS

As partes acordantes poderdo compartilhar os custos
inerentes  4s  diversas atividades. segundo a sua
regulamentacdo  interna ¢ entendimentos prévios e
especificos para cada caso. Nio havera transferéncia de
recursos financeiros entre as partes.

DOS  RECURSOS

CLAUSULA QUINTA - DA PROPRIEDADE
INTELECTUAL

As atividades de investigagio conjunta que possam produzir
resultados passiveis de serem protegidos pelos direitos de
propriedade intelectual deverdo estar previstas nos Projetos
ou Planos de Trabalho vinculados ao presente Acordo de
Cooperagio. Ambas as Universidades deverio acordar
regras de articulagdo no sentido de garantir a adesdo de
todos os intervenientes as regras cstabelecidas nos seus
respectivos  Regulamentos de  Propriedade Intelectual.
Portanto, nenhum dos resultados da cooperagio cientifica
ou técnica poderd ser utilizado sem o acordo prévio das duas
paites. A parte que deixar de cumprir o pactuado nesta
clausula  assumird a  responsabilidade  juridica
correspondente.

CLAUSULA SEXTA - DO SEGURO

Os professores,  estudantes ¢ técnicos administrativos
participantes dos programas de cooperagiio, nos termos
deste Acordo. seguirdo as exigéneias de imigragio do pais
da instituicio receptora, e deverdo contratar um seguro
internacional de cohertura médien-hnenitalar nara a am

CLAUSE DEUXIEME - DE LA MISE EN OEUVRE
Pour la mise en ocuvre de 'objet accordé dans la clause
premicre, les deux institutions devront élaborer des projets
spécifiques définis dans des Plans de travaux, diment
aprouvés et liés au présent Terme de Coopération.

2.1. Les plans de travaux ou Projets nommés dans cette
clause devront présenter. au minimum, les informations
suivantes:

2.1.1.  Identification des exécutants et

responsabilités affectées 4 chacune des deux

institutions;

2.1.2. Objectifs 4 atteindre;

2.1.3. Etapes ou phases d’exécution;

2.1.4. Chronogramme d’exécution.

2.2. Dans le cas on cela se fera nécessaire, des Avenants
ou des Accord spécifiques seront élaborés pour définir les
regles pour [a mise en oeuvre des activités.

CLAUSE TROISIEME — DE LA DUREE

Le présent Terme de Coopération entre en vigueur a partir de
la date de la signature ct sera valable pour la période de 05
(cing) ans.

CLAUSE QUATRIEME -
BUDGETAIRES

Les parties pourront pattager les coits inhérents aux
différentes activités, selon les réglements internes et les
conventions préalables ct spécifiques pour chaque cas. Il n'y
aura pas des transferences de ressources financiéres entre les
parties.

DES RESSOURCES

CLAUSE CINQUIEME - DE LA PROPRIETE
INTELLECTUELLE

Les activités de recherche conjointes qui pourront produire
des résultats passibles d'étre protégés par des droits de
propriété intellectuelle devront étre prévues dans les Projets
ou Plans de travaux liés & cet Accord de coopération. Les
deux Institutions devront établir en commun accord des
régles d’articnlation dans le sens d’assurer I'adhésion de tous
les intervenants aux régles établies dans leurs respectives
Réglémentations de propriété intellectuelle. Aucun résultat
de la coopération scientifique ou technique ne pourra dong
€tre utilisé sans 'accord préalabre des deux parties. Le non
respect de cetie clause par une des parties entrainera celle-ci
dans des procédures judiciaires.

CLAUSE SIXIEME - DE L’ASSURANCE

Les professeurs, étudiants et personnel technique et
administratif prenant partie aux programmes des coopération
dans les termes de cet Accord, suivront les exigeances
d’immigration du pays de I'institution d’accueil, et devront
étre titulaires d’un contrat d’assurance internationale qui
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CLAUSULA SETIMA — DA RESCISAQ

Este Termo de Cooperagiio podera ser denunciado e/on
rescindido por qualquer uma das partes, desde que aguela
que assim o desejar comunique & outra. por escrito, com
antecedéncia minima de trinta dias. As atividades em
andamento, por for¢a de projetos previamente aprovados e
cobertos por Termos Aditivos, ndo scrdo prejudicadas.
devendo, consegiientemente, ser concluidas ainda que
ocorra dentincia por uma das partes.

CLAUSULA OITAVA - DO FORO

Para dirimir dividas que possam ser suscitadas na execugiio
¢ interpretagdo do presente Acordo, as partes envidario
esforgos na busca de uma solugfio consensual. Nio sendo
possivel, as partes indicarfo, de comum acordo, um terceiro,
para atuar como mediador,

E, por estarem assim acordados, assinam o presente
instrumento  em  duas  vias  bilingiies  (lingua

portuguesa/lingua francesa) de igual teor ¢ forma, para fins
de direito.

mada_de (b

D Bun
Reitora da UFRN O

REITORA

Natal, —? ! de

CLAUSE SEPTIEME — DE LA RESILIATION

Ce Terme de Coopération pourra éire dénoncé et/ou résilié
par P'une des parties signataires, a condition que la partie qui
prendra celte initiative le communique & 'autre. par derit.
dans un délai de préavis minimum de trente jours. Les
activités en cours, par force de projets préalablement
approuvés ¢t couverts par les avenants. ne seront pas
affectés, devant, par conséquent, atteindre lear conclusion
malgré la dénonciation par ['une des patties.

CLUSE HUITIEME - DE LA JURIDICTION

Pour éclaircir des questions éventuelles dans I'exécution et
Pinterprétation de cet Accord, les parties s’engageront dans
la quéle d’une solution consensuclle. Le cas échéant, les
partics indequeront, en commun accord, un troisiéme, pour
en étre le médiateur.

Et, du fait d’étre ainsi en accord. les parties signent ce
document en deux voies bilingues (portugais/frangais) égales
en forme et en contenu, pour des fins de droit.

6

Toulouse, le
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PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO ACORDO DE
COOPERACAO ENTRE A  UNIVERSIDADE
FEDERAL DO RIO GRANDE DO NORTE - UFRN E
INSTITUTE NATIONALE POLYTECHNIQUE DE
TOULOUSE - INPT (FRANCA)

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO
NORTE, com sede & Avenida Senador Salgado Filho, 3000,
Campus Universitario, Lagoa Nova, Natal, Estado do Rio
Grande do Norte, CEP: 59.078-970. Brasil, doravante
denominada UFRN, neste ato representada por sua
Magnifica Reitora, Prof". Dr", ANGELA MARIA PAIVA
CRUZ, e 0 INSTITUTE NATIONALE
POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE, com sede 6, Allée
Emile Monso, BP 34038, na cidade de Toulouse. Franca
doravante denominada INPT, neste ato representada por seu
presidente, Professor OLIVIER SIMONIN, concordam em
firmar o presente Termo Aditivo, mediante as seguintes
cldusulas e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Termo Aditivo tem como objetivo promover a
concessio de Duplo Dipploma de graduagiio na drea de
Engenharia Quimica ¢ Engenharia de Processos. inserido
no quadro geral do Acordo de Cooperagio entre a UFRN e
INPT assinado concomitantemente com este Termo Aditivo,
conforme Programa detalbado apresentado em anexo, ¢ qual
passa a integrar este instrumento independente de sua
transcri¢do.

CLAUSULA
ESTUDANTE
O estudante da ENSIACET-INPT, candidato ao Duplo
Diploma ingressard na UFRN. amparado por este acordo.
como aluno regular vinculado ao curso de Engenharia
Quimica (na drea de Engenharia Quimica e Engenharia de
Processos).

SEGUNDA - DO INGRESSO DO

Permanecem em vigor todas as demais clausulas do acordo
aditado, uma vez que intocadas por este. E, por estarem
assim justos e acertados. assinam o presente em 02 (duas
vias bilingues (lingua portuguesa/ lingua francesa) de igual
teor ¢ feitio, para um tnico desejado efeito de direito.

Brasil, Natal. gﬂ / szgi(@ / oZO[é,
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WGELA MARIA PAIVACRUZ
Reitora da UFRN
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BBERTO NEVES MATA DE OLIVEIRA
Coordenador do curso de

PREMIER ADDITIF DE L'ACCORD DE
COOPERACTION ENTRE L’UNIVERSITE
FEDERALE DU RIO GRANDE DO NORTE — UFRN
ET L'INSTITUTE NATIONALEPOLYTECHNIQUE
DE TOULOUSE - INPT (FRANCE).

L’ UNIVERSITE FEDERALE DU RIO GRANDE DO
NORTE. situce 4 I" Avenida Senador Salgado Fitho, 3000,
Campus Universitdrio, Lagoa Nova, Natal, Rio Grande do
Norte, CEP 59078-970, Brésil. ci-aprés désignée UFRN,
représentée par sa Rectrice, Prof. D ANGELA MARIA
PAIVA CRUZ. et PINSTITUTE NATIONALE
POLYTECHNIQUE DE TOULOUSE, située 6. Allée
Emile Monso, BP34038. Toulouse, France, ci-aprés
désignée INPT. représentée par son président, Professeur
OLIVIER SIMONIN, convienment de conclure
leprésent addenda, selon les termes et conditions suivants:

CLAUSE PREMIERE — DE L’OBJET

Cet addenda a pair but promouvoeir la concession de
Double Diplome dans le domaine de Ingénierie de
Génie Chimigue et Génie e Procedés, dans le contexte
de I'accord cadre signe entre 'UFRN et 'INPT en méme
temps que cet Addenda, selon le Programme detaillé
présenté en annexe, lequel devient partie de cet
instrument. independemment de sa transcription.

CLAUSE DEUXIEME -
L'ETUDIANT

L'étodiant de PENSIACET-INPT candidat au Double
Diploéme sera integré a 'UFRN, appuyé par cet accord, en
tant qu'étndiant attaché au cours de Ingéuierie du Génie
Chimique (domaine de Ingénieric du Génie Chimique et
Génie de Procedés).

DU REGISTRE DE

Restent en vigucur tous les auires termes de I'nccord cadre
intouchés par celui ci. Et pour étre ainsi en entente, ils
signent le présent instrument en 2{deux) exemplaircs
bilangues(langue portugause/ langue frangaise) de méme
{eneur et méme forme,

France, Toulouse. le 45/ X;Lwh
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Directeur de I'Ecole Nationale Supérieure
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